BALCIA INSURANCE SE
Spodtka europejska Oddziat w Polsce

19800
info@balcia.pl

Al. Jerozolimskie 96
00-807 Warszawa

Zatacznik nr 1a

do Umowy agencyjnej Nr PL2_0108/07-12-2024-
23 zawartej w dniu 25.04.2024 r. pomiedzy Balcia
Insurance SE a Unilink S.A

PELNOMOCNICTWO

Warszawa, 25.04.2024 r.
Nr PL2_0108/07-12-2024-45

Balcia Insurance SE Spétka europejska Oddziat w
Polsce, z siedzibg w Warszawie (00-807), Al
Jerozolimskie 96, wpisany przez Sad Rejonowy dla
Miasta Stotecznego Warszawy w Warszawie, Xl
Wydziat  Gospodarczy KRS do  Rejestru
Przedsiebiorcow w Krajowym Rejestrze Sgdowym
pod numerem 0000493693, numer NIP 108-001-
65-34, dziatajgcy w imieniu i na rzecz Balcia
Insurance SE z siedzibg w Rydze, Krisjana
Valdemara iela 63, zarejestrowang w Rejestrze
Przedsiebiorstw  Republiki  totewskiej  pod
numerem rejestracyjnym tgcznym: 40003159840,

reprezentowany przez
Petnomocnika,
dalej ,BALCIA”,

Pauline Piaskowska,

UDZIELA PELNOMOCNICTWA

Unilink S.A. z siedzibg w Warszawie, al. Krakowska
2; 02-284 Warszawa, wpisana do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS
0000341057, NIP 1132398690, REGON 015284773

reprezentowang przez

Karoline Drzewiecka,

Sebastiana Kozaka

zwanych w dalszej czesci Umowy ,Agentem”

do wykonywania w imieniu BALCIA czynnosci
posrednictwa ubezpieczeniowego, tj. doradzania,
proponowania lub wykonywania innych czynnosci
przygotowawczych zmierzajgcych do zawarcia
umow ubezpieczenia, wykonywania Czynnosci

Appendix No. 1a

to Agency Agreement No. PL2_0108/07-12-2024-
23 concluded on 25.04.2024 by and between
Balcia Insurance SE and Unilink S.A

POWER OF ATTORNEY

Warsaw, 25.04.2024
No. PL2_0108/07-12-2024-45

Balcia Insurance SE Spétka europejska Oddziat w
Polsce (Branch in Poland), with its registered office
in Warsaw (00-807) at Al. Jerozolimskie 96, entered
by the District Court for the capital city of Warsaw
in Warsaw, 12" Commercial Division of the
National Court Register, in the Register of
Entrepreneurs of the National Court Register, under
KRS number 0000493693, tax identification
number (NIP) 108-001-65-34, acting for and on
behalf of Balcia Insurance SE with its registered
office in Riga, Krijana Valdemara iela 63, entered
in the Register of Enterprises of the Republic of
Latvia under the following code number:
40003159840,

represented by Paulina Piaskowska,
hereinafter referred to as ,BALCIA”,

HEREWITH GRANTS POWER OF ATTORNEY TO

Unilink S.A. with its registered office in Warsaw, al.
Krakowska 2, 02-284 Warsaw, entered by the
District Court in Warsaw, XV Comercial Division of
the National Court Register under the number
KRS: 0000341057, NIP: 1132398690, REGON:
015284773,

represented by

Karolina Drzewiecka

Sebastian Kozak

hereinafter referred to as the ,Agent”

to carry out insurance intermediation activities on
behalf of BALCIA, i.e. to advise, propose or perform
other preparatory activities with a view to
concluding insurance contracts, perform actual or
legal transactions related to the conclusion and
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faktycznych  lub  prawnych  zwigzanych z

zawieraniem [ wykonywaniem umow
ubezpieczenia, zgodnie z ogoélnymi warunkami
ubezpieczenn (OWU) obowigzujgcymi w  dniu
dokonywania przez Agenta CZynnoSCi

posrednictwa ubezpieczeniowego, w zakresie nizej
wymienionej grupy i rodzaju ubezpieczen z Dziatu |l
(zgodnie z zatgcznikiem do ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej):

1. UBEZPIECZENIE AUTO CASCO, dziat Il, grupa
03, suma ubezpieczenia — zgodnie z OWU, j.:

1.1. uszkodzenie, zniszczenie lub kradziez pojazdu

osobowego i ciezarowego o dopuszczalnej

masie catkowitej (DMC) do 3,5t — do sumy
ubezpieczenia 250 000PLN (dwiescie
piec¢dziesiat tysiecy) na jeden pojazd;

uszkodzenie, zniszczenie lub kradziez pojazdu
ciezarowego 0  dopuszczalne]  masie
catkowite] (DMC) powyzej 3,5t, ciggnika
siodtowego i balastowego, autobusu, ciggnika

rolniczego — do sumy ubezpieczenia 375

000 PLN (trzysta siedemdziesiat piec tysiecy)

na jeden pojazd;

uszkodzenie, zniszczenie lub kradziez pojazdu

nie wymienionego powyzej - do sumy

ubezpieczenia 120 000 PLN (sto dwadziescia
tysiecy) na jeden pojazd.

2. OBOWIAZKOWE UBEZPIECZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ (00)
POSIADACZY POJAZDOW MECHANICZNYCH
ZA SZKODY POWSTAtE W ZWIAZKU Z
RUCHEM POJAZDOW, dziat II, grupa 10, do
wysokosci  minimalnej sumy gwarancyjnej
okreslonej w Ustawie z dnia 22 maja 2003r. o
ubezpieczeniach obowigzkowych,
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i
Polskim Biurze Ubezpieczycieli
Komunikacyjnych.

3. UBEZPIECZENIE NASTEPSTW
NIESZCZESLIWYCH WYPADKOW KIEROWCY |
PASAZEROW, dziat Il, grupa 01, do sumy

1.2.

1.3.

ubezpieczenia 350 000 PLN (trzysta
pie¢dziesiat tysiecy).
4. ASSISTANCE, dziat 1l, grupa 18, suma

ubezpieczenia — zgodnie z OWU.

5. UBEZPIECZENIE AUTO SZYBY, dziat Il, grupa
03, do sumy ubezpieczenia do sumy
ubezpieczenia 6 000 PLN (szes¢ tysiecy).

6. UBEZPIECZENIE RYZYK W PODROZY, dziat Il
grupa 071, 02, suma ubezpieczenia — zgodnie z
OWU, a w szczegolnosci:

3. DRIVER

performance of insurance contracts, in accordance
with the general insurance terms and conditions
(GTC) prevailing on the date of performance of
insurance intermediation activities by the Agent, in
the scope of the below named groups and types of
insurance from Division Il (in accordance with the
Annex to the Act of 11 September 2015 on
Insurance and Reinsurance Activities):

1. AUTO CASCO INSURANCE, Division II, Group 03,

sum insured — in accordance with the GTC, i.e.:
1.1. damage to, destruction or theft of a passenger
vehicle and a lorry with a maximum
permissible gross vehicle weight (GVW) of up
to 3.5t — up to the sum insured of PLN 250 000
(two hundred fifty thousand) per one vehicle;
damage to, destruction or theft of a lorry with
a permissible total weight (GVW) above 3.5t,
truck tractor and ballast tractor, bus,
agricultural tractor - up to the sum insured of
PLN 375 000 (three hundred seventy five
thousand) per one vehicle;

1.2.

1.3. damage to, destruction or theft of a vehicle not

mentioned above — up to the sum insured of

PLN 120000 (one hundred and twenty
thousand) per vehicle.
2. COMPULSORY THIRD-PARTY LIABILITY

INSURANCE (OC) FOR OWNERS OF MOTOR
VEHICLES FOR DAMAGES CAUSED IN
CONNECTION  WITH VEHICLE TRAFFIC,
Division I, Group 10, up to the minimum
guarantee amount specified in the Act of 22
May 2003 on Compulsory Insurance, the
Insurance Guarantee Fund and the Polish Office
of Motor Insurers.

AND  PASSENGER  ACCIDENT
INSURANCE, Division Il, Group 01, up to the sum
insured of PLN 350 000 (three hundred fifty
thousand).

4. ASSISTANCE, Division Il, Group 18, sum insured

- in accordance with the GTC.

5. AUTO WINDOW INSURANCE, Division Il, Group
03, up to the sum insured of PLN 6 000 (six
thousand).

6. TRAVEL RISK INSURANCE, Division II, Groups

01, 02, sum insured - in accordance with the
GTC., in particular:
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6.1. ubezpieczenie PL-KR (na terytorium Federacji
Rosyjskiej) — do sumy ubezpieczenia
50 000 EUR (pie¢dziesiat tysiecy);

6.2. ubezpieczenie PL-BR (na terytorium Republiki

Biatorusi) — do sumy ubezpieczenia
20 000 EUR (dwadziescia tysiecy).

7. UBEZPIECZENIE PODROZY, dziat Il, grupa 07,
02, 09, 13, 16, 18 — zgodnie z OWU oraz
limitami sum ubezpieczenia/ gwarancyjnych
wskazanymi w pkt. A ponizej

8. UBEZPIECZENIE CUDZOZIEMCOW, dziat II,
grupa 01, 02, 13, 18 — zgodnie z OWU oraz
limitami sum ubezpieczenia/ gwarancyjnych
wskazanymi w pkt. B ponize;.

9. UBEZPIECZENIE BIZNES PAKIET, dziat Il, grupa
01, 07, 08, 09, 13, 18 — zgodnie z OWU oraz
limitami sum ubezpieczenia/ gwarancyjnych
wskazanymi w pkt. C ponizej.

10. UBEZPIECZENIE CITY COMBO, dziat Il, grupa
01, 08, 09, 13 — zgodnie z OWU do sumy
ubezpieczenia 15 000 PLN (pietnascie tysiecy).

11. UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNEJ W ZYCIU PRYWATNYM, dziat I,
grupa 13 — zgodnie z OWU do sumy gwarancji
250 000 PLN (dwiescie piec¢dziesigt tysiecy).

12. UBEZPIECZENIE HOUSE COMBO, dziat II, grupa
08, 09, 13, 18 — zgodnie z OWU oraz limitami
sum ubezpieczenia/gwarancyjnych
wskazanymi w pkt. D ponizej.

13. UBEZPIECZENIA NASTEPSTW WYPADKOW, z
wytgczeniem ubezpieczenia NNW Kierowcy i

pasazerow, dziat I, grupa 01,02, 13, 16 zgodnie
z OWU oraz limitami sum ubezpieczenia/
gwarancyjnych wskazanymi w pkt. E ponizej.
teren

Obszarem  dziatalnosci jest

Rzeczpospolitej Polskiegj.

Agenta

Petnomocnictwo niniejsze jest udzielone na czas
nieokreslony i wygasa wraz z rozwigzaniem lub
wygasnieciem Umowy, chyba ze zostanie
odwotane wczesniej.

Agent, bez uzyskania pisemnej zgody BALCIA, nie

jest uprawniony do:

1) zmieniania lub w inny sposdb modyfikowania
dokumentéw przekazywanych Agentowi za
posrednictwem systemow  informatycznych
Agenta lub BALCIA,

2) zawierania umowy ubezpieczenia w zakresie
przekraczajgcym sumy ubezpieczenia lub limity
odpowiedzialnosci, o ktérych mowa powyzej,

6.1. insurance PL-KR (on the territory of the
Russian Federation) — up to the sum insured
of EUR 50 000 (fifty thousand);

insurance PL-BR (on the territory of the
Republic of Belarus) — up to the sum insured
of EUR 20 000 (twenty thousand).

6.2.

7. TRAVEL INSURANCE, Division Il, Groups 0T, 02,

09,13, 16, 18 — in accordance with the GTC and
the limits of the sums insured/guaranteed
indicated in point A below..

8. FOREIGNER INSURANCE, Division Il, Groups 01,

02, 13,18 — in accordance with the GTC and the
limits of the sums insured/guaranteed
indicated in point B below.

9. BUSINESS PACKAGE INSURANCE, Division I,

Groups 01, 07, 08, 09, 13, 18 — in accordance
with the GTC and the limits of the sums
insured/guaranteed indicated in point C below.

10. CITY COMBO INSURANCE, Division Il, Groups
01, 08, 09, 13 — in accordance with the GTC up
to the sum insured of PLN 15000 (fifteen
thousand).

11. PRIVATE LIABILITY INSURANCE, Division I,
Group 13 — in accordance with the GTC up to
the sum insured of PLN 250 000 (two hundred
fifty thousand).

12. HOUSE COMBO INSURANCE, Division I,
Groups 08, 09, 13, 18 — in accordance with the
GTC and the Ilimits of the sums
insured/guaranteed indicated in point D below.

13. ACCIDENT INSURANCE, excluding accident
insurance for drivers and passengers, Division
I, Groups 01, 02, 13, 16, — in accordance with
the GTC and the limits of the sums
insured/guaranteed indicated in point E below.

The area of activity of the Agent is the territory of
the Republic of Poland.

This power of attorney shall be valid for an
indefinite period and shall expire, unless revoked
earlier, upon termination or expiry of the
Agreement.

The Agent, without the written consent of BALCIA,

is not authorised to:

1) amend or otherwise modify the documents
that are provided to the Agent through the
Agent's or BALCIA informaton systems,

the
the

2) conclude insurance contracts with
inurance/guaranteed sum exceeding
standart limits provided above,
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3) przedtuzania lub zmieniania termindéw ptatnosci | 3) extend or change the premium or premium
sktadki lub raty sktadki ustalonego w umowie instalment due dates specified in the insurance
ubezpieczenia, za  wyjgtkiem  sytuacji contract, except as expressly provided for in
przewidzianej wyraznie w obowigzujgcych the applicable procedures,
procedurach,

4) udzielania ubezpieczajgcym  dodatkowych | 4) provide policyholders with any additional
rabatéw i znizek w sktadce, innych niz ustalone premium discounts and rebates other than
przez BALCIA w taryfie stawek i sktadek oraz those defined by BALCIA in the tariff of rates
innych dokumentach przekazywanych do and premiums and other documents provided
Agenta przez BALCIA, to the Agent by BALCIA,

5) zawierania umowy ubezpieczenia na okresy | 5) conclude insurance contracts for periods other
inne niz wskazane w ogolnych warunkach than those indicated in the general terms and
ubezpieczenia, za  wyjgtkiem  sytuacji conditions of insurance, except as expressly
przewidzianych wyraznie w obowigzujgcych provided for in the applicable procedures,
procedurach,

6) wystawiania polis, anekséw do polis, | 6) issue policies, annexes to policies, duplicate
duplikatow polis w inny sposob, niz za policies other than throught the Agent's or
posrednictwem systemow  infomratycznych BALCIA informaton systems.

Agenta lub BALCIA .
A) UBEZPIECZENIE PODROZY, dziat Il, grupa 01, 02, 09, 13, 16, 18 — limity sum ubezpieczenia/
gwarancyjnych:

Zakres Grupa Max _ wysokos’é sumy

ubezpieczenia ubezpieczeniowa ubezpieczenia/

gwarancyjnej [PLN]

Nasteps'twa nieszczesliwych 01 100 000

wypadkow

Koszty leczenia 02 1500 000

Bagaz 09 10000

Opdznienie bagazu 09 2 500

Odpowiedzialnosc¢ cywilna 13 1000 000

Rezygnacja, ~ przerwanie 1| 4q 20 000

opdznienie podrozy

Assistance 18 1500 000

B) UBEZPIECZENIE CUDZOZIEMCOW, dziat Il, grupa 01, 02, 13, 18 — limity sum ubezpieczenia/

gwarancyjnych:
7akres Grupa Max _ wysokosc sumy
X . . . ubezpieczenia/
ubezpieczenia ubezpieczeniowa L
gwarancyjnej
Nastepsltwa nieszczesliwych 01 20 000 PLN
wypadkow
Koszty leczenia 02 50 000 EUR
Odpowiedzialnos¢ cywilna 13 100 000 PLN
Assistance 18 50 000 EUR

Autenti ID: 76cd3992-9064-49ad-8124-84a2fe686664 (4/9)



C) UBEZPIECZENIE BIZNES PAKIET, dziat Il, grupa 01, 07, 08, 09, 13, 18 — limity sum ubezpieczenia/

gwarancyjnych:
Grupa Max wysokosé sumy
Przedmiot ubezpieczenia pa , ubezpieczenia/
ubezpieczeniowa -
gwarancyjnej [PLN]
MIENIE
mienie - od ognia i innych | g 10 000 000/P; 1 500 000/L
zdarzen losowych, w tym:
mienie na placu 08 50 000
wartosci pieniezne 08 50 000
przepiecie 09 100 000
mienie oq kr§d2|ezy . Z | 09 200 000
wtamaniem i rozboju, w tym:
mienie na placu 09 50 000
wartosci pieniezne:
a) kradziez z wtamaniem w 09 50000
lokalu
b) rozboj w lokalu 09 50 000
¢) rozbdj podczas transportu 09 50 000
kradziez zwykta 09 5000
{;‘r'f]f“e od wszystkich ryzyk w | gq 10 000 000/P; 1 500 000/L
mienie na placu 09 50 000
wartosci pieniezne 09 50 000
sprzet elektroniczny
sprzgt elektroniczny 09 500 000
stacjonarny
sprzet elektroniczny - przenosny | 09 100 000
sprzet _ elektromczny 09 100 000
geodezyjny przenosny
sprzgt elektroniczny - medyczny 09 200 000
stacjonarny
sprzet e/lektromczny - medyczny 09 50 000
przenosny
dane i zewnetrzne nosniki
danych (w tym | 09 50 000
oprogramowanie)
ODPOWIEDZIALNOSG 1000099 -
CYWILNA (OC) 13 roczny przyc 6d netto osiggniety w
ostatnim roku: 10 000 000
CARGO - Mienie w transporcie | 07 100000/ na jeden srodek transportu
Nastepstwa  Nieszczesliwych .
Wypadkow (NNW) 01 50 000/ na jedng osobe
ASSISTANCE 18 zgodnie z OWU

Klauzule dodatkowe

Max  wysokos¢ sumy ubezpieczenia/
gwarancyjnej [PLN]

Klauzule dodatkowe do ubezpieczenia mienia

Autenti ID: 76cd3992-9064-49ad-8124-84a2fe686664 (5/9)



Klauzula M 01 Ubezpieczenia automatycznego nowych

lokalizacji
Klauzula M 02 Ubezpieczenia automatycznego srodkow | zgodnie z OWU 20% SU srodkow trwatych, nie
trwatych wiecej niz 500 000
Klauzula M 03 Ubezpieczenia dokumentdw stuzacych do
o - 30000
prowadzenia dziatalnosci
Klauzula M 04 Ubezpieczenia drobnych robdt 200 000
budowlanych
Klauzula M 06 Ubezpieczenia katastrofy budowlanej — z
: . - 500 000
wytgczeniem budynkéw starszych niz 50 lat
Klauzula M 08 Ubezpieczenia maszyn lub urzadzen od
n ) ) 20000
awarii — z wytaczeniem maszyn produkcyjnych
Klauzula M 09 Ubezpieczenia maszyn lub urzadzen od
. 100000
szkod elektrycznych
Klauzula M 10 Ubezpieczenia mienia poza miejscem
. . 50 000
ubezpieczenia
Klauzula M 11 Ubezpieczenia pekania mrozowego 10000
Klauzula M 12 Ubezpieczenia przenosnego sprzetu | —
elektronicznego klauzula precyzujgca zakres ubezpieczenia
Klauzula M 14 Ubezpieczenia sprzetu elektronicznego
zainstalowanego na state w | 20 000
pojazdach samochodowych
Klauzula M 15 Ubezpieczenia szyb i przedmiotow
. 100 000
szklanych od sttuczenia
Klauzula M 16 Ubezpieczenia strajkow, rozruchow 100 000
Klauzula M 17 Ubezpieczenia srodkéw obrotowych od
szkod powstatych wskutek | 50 000
zepsucia
Klauzula M 18 Ubezpieczenia ryzyka terroryzmu 100 000
Klauzula M 19 Ubezpieczenia ryzyka wandalizmu 100 000
Klauzula M 20 Ubezpieczenia wspoélnoty mieszkaniowej | —
lub spétdzielni mieszkaniowej klauzula precyzujgca zakres ubezpieczenia

Klauzula M 21 Klauzula rozszerzenia zakresu
terytorialnego W ubezpieczeniu sprzetu
elektronicznego

klauzula precyzujgca zakres ubezpieczenia

Klauzula M 23 Ubezpieczenia dodatkowych kosztow

dziatalnodci 50 000

Klauzula M 24 Ubezpieczenia kosztoéw rzeczoznawcow | 25 000

Klauzula M 25 Ubezpieczenia zewnetrznych elementow
) 20000
budynku, budowli

Klauzula M 26 Ubezpieczenia kosztéw usuniecia

pozostatosci po szkodzie 100000

Klauzule dodatkowe do ubezpieczenia OC

Klauzula OC 01 Ubezpieczenia OC za szkody powstate
na terytorium krajow Unii | 1000 000
Europejskiej, Szwajcarii, Norwegii, Islandii

Klauzula OC 03 Ubezpieczenia OC za szkody
wyrzadzone przez ubezpieczonego innemu
ubezpieczonemu lub ubezpieczajgcemu z tej samej
umowy ubezpieczenia

do 10% SG, nie wiecej niz 100 000
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Klauzula OC 04 Ubezpieczenia OC pracodawcy 200 000

Kla_uzula 0OC 05 VUbezp|eczema _O@ za szkody w do 10% SG, nie wiece] niz 100 000
pojazdach mechanicznych pracownikéw
Klauzula OC 06 Ubezpieczenia OC najemcy ruchomosci | 1 000 000
Klauzula OC 07 Ubezpieczenia OC najemcy

) . 1000 000
nieruchomosci
Klauzula OC 08 Ubezpieczenia OC za emisje substancji

) . 200 000
niebezpiecznych
Klauzula OC 09 Ubezpieczenia OC za szkody powstate w
Zwigzku z przeprowadzeniem | 200 000
imprezy
Klauzula OC 10 Ubezpieczenia OC za szkody w rzeczach
przechowywanych, pod | 1000 000

dozorem lub kontrolg

Klauzula OC 11 Ubezpieczenia OC za szkody w
pojazdach mechanicznych | 200 000
przechowywanych, pod dozorem lub kontrolg

Klauzula OC 12 Ubezpieczenia OC za szkody w rzeczach

ruchomych stanowigcych | 1000 000
przedmiot wykonania ustugi
Klauzula OC 13 Ubezpieczenia OC za produkt 1 000 000

D) UBEZPIECZENIE HOUSE COMBO, dziat II, grupa 08, 09, 13, 18 - limity sum ubezpieczenia/gwarancyjnych:

Przedmiot Zakres Grupa Max . wysokosc __sumy
. . : . . . ubezpieczenia/gwarancyjnej
ubezpieczenia ubezpieczenia ubezpieczeniowa [PLN]
MIENIE 2 500 000/P
ogien [ inne
zdarzenia
dom :Szowe ©08) | 98/09 1500 000/L
wszystkie  ryzyka
(09)
mieszkanie 08/09 1000 000/L
state . el_ementy 08/09 200 000/
domu/mieszkania
ruchomosci 08/09 200 000/L
budynki gospodarcze 08/09 300 000/L
budowle 08/09 50 000/L
roslinnos¢ ogrodowa | zgodnie z OWU 10% _sumy ubezpieczenia
budowli
dom letniskowy 08/09 200 000/L
mienie ruphome W 08/09 50 000/L
domu letniskowym
budynek gospodarczy 08/09 7100 000/L
garaz 08/09 100 000/L
budowla 08/09 50 000/L
ryzyka dodatkowe
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Ubezpieczenie

. . zgodnie z OWU 08/09 500 lub 5 000/P
zwierzecia domowego
ruchomosci poza
miejscem 08/09 100 000/P
ubezpieczenia
paklef[ . ochronny zgodnie z OWU 15000/P
wynajmujgcego
przepiecie (w
ubezpieczeniu od ryzyk 09 50 000/L
nazwanych)
ODPOWIEDZIALNOSC
EJ(;((\:/;/ILNAW SVCIU zgodnie z OWU 13 250 000/P
PRYWATNYM
ASSISTANCE zgodnie z OWU 18 10 000/P

czesci i materiaty 250

L — limit na jedng lokalizacje, OS — limit na jedng osobe, P — limit na jedng polise

F) UBEZPIECZENIE NASTEPSTW WYPADKOW, dziat I, grupa 01, 02, 13, 16 — limity sum ubezpieczenia/

gwarancyjnych:
Zakres Grupa Max . . wysokosé sumy
ubezpieczenia ubezpieczeniowa ubezpleoz.enl.a/
gwarancyjnej [PLN]
Nastepstwa
nieszczesliwych 01 200 000 (NW, Extreme), 60 000 (Junior)
wypadkow
Koszty leczenia 02 10 000 (NW, Extreme, Junior)
Odpowiedzialnosc 13 70 000 (Junion)
cywilna
Straty finansowe 16 5000 (NW, Extreme), 1 500 (Junior)
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KARTA PODPISOW AUTENTI

poswiadczenie ztozenia podpiséw i pieczeci elektronicznych

Certyfikat dla dokumentu o Autenti ID: 76cd3992-9064-49ad-8124-84a2fe686664
utworzonego: 2024-05-09 13:57 (GMT+02:00)

Dokument przekazany do podpisu przez Balcia Insurance SE paulina.piaskowska@balcia.com zostat zabezpieczony
pieczecig elektroniczng przed wprowadzeniem zmian.

2024-05-09 13:57 (GMT+02:00)

Paulina Piaskowska Podpis elektroniczny
paulina.piaskowska@balcia.com zabezpieczony pieczcia Autenti
Balcia Insurance SE A Uwierzytelnienie: e-mail

NIP: 1080016534 Powdd: Podpisanie dokumentu

Adres IP: 80.233.170.6 2024-05-09 13:57 (GMT+02:00)

Podpisy elektroniczne, autentycznos$c¢ oraz integralno$¢ dokumentu po ztozeniu podpisdw zostaty zabezpieczone
pieczecig elektroniczng

2024-05-09 13:57 (GMT+02:00)

Niniejszy dokument stanowi poswiadczenie zlozenia podpiséw elektronicznych.

Osoby podpisujgce dokument ztozyty podpisy elektroniczne zgodnie z Regulaminem Autenti (tre$¢ dostepna na: https://autenti.com/regulaminy) oraz o$wiadczyly
0 poprawnosci i prawdziwosci danych podawanych celem identyfikacji. Przeprowadzono uwierzytelnienie podpisujacych w zakresie danych zawartych w podpisie
elektronicznym.

Ustuga zostata wykonana zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug
zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajgce dyrektywe 1999/93/WE (eIDAS).

Dostawca ustugi jest Autenti sp. z 0.0. z siedziba w Poznaniu przy ul. Sw. Marcin 29/8, zarejestrowang przez Sad Rejonowy Poznari - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem KRS: 0000436998, NIP: 7831693251, kapitat zaktadowy 6 811 700,00 zt.
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